TITANIUM NITRIDE NECK BUSHINGS - REDDING TITANIUM NITRIDE
BUSHING/.268

Heat treated steel bushings as above, but with the addition of a Titanium
Nitride coating to further increase the effective surface hardness and reduce
sizing friction. Bushings are available throughout the range of .185" thru .368"
in .001" increments. The last three digits of the part (#RD76XXX) denotes
bushing size. .185 to .252 .253 to .305 .306 to .368

Determining Redding Bushing Size

The proper bushing size can be easily determined by measuring the outside
neck diameter of your loaded cartridges with a precision micrometer or a dial
caliper. Then, simply subtract .001" from the cartridge that had the smallest
average neck diameter. This diameter bushing will generally size case necks
just enough to create the proper press fit for the bullet.

If you are using a Type “S” style die and not turning the outside of your case
necks, we suggest using a bushing .002" smaller than your smallest average
neck diameter, and using the expander ball included with your Type “S” die.
This size bushing will still give you minimal sizing (maximizing the life of your
brass) and the expander ball will insure that each cartridge has the same
bullet grip.

Redding has found that when you have cases with neck wall thicknesses on
the thin side of the SAAMI tolerance, your fired case will measure considerably
larger (.006" to .010" larger) than your loaded rounds. In these circumstances,
Redding’s tests have shown that a bushing .001" larger (than the loaded
round) may give you the desired bullet grip.

Attributes

e Name: REDDING TITANIUM NITRIDE BUSHING/.268
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749003531

e Mfr. No.: 76268

e Diameter (in): .268

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 611760762680

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Redding Titanium Nitride
Halsbuchsen

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Redding Titanium Nitride Halsbuchsen entschieden hast. Diese Buchsen sind darauf
ausgelegt, dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem sie eine erhéhte Oberflachenharte und reduzierte
Reibung beim GréBen bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem
Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Gehe immer vorsichtig mit den Buchsen um, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Buchsen mit deiner Nachladeausristung kompatibel sind.

Halte die Buchsen aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Buchsen regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

Wenn du wahrend der Nutzung auf Probleme stoBt, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die GréRe der Buchse mit den Spezifikationen deines NachladeDies
Ubereinstimmt. Die letzten drei Ziffern der Teilenummer (#RD76XXX) geben die GroRe der Buchse an.

¢ Schutzkleidung tragen: Trage beim Umgang mit Nachladeausriistung immer geeignete
Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

o UbermiRiges Anziehen vermeiden: Ziehe die Buchsen in deinem Nachladesetup nicht zu fest an, um
Beschadigungen an der Buchse oder Ausristung zu vermeiden.

¢ Temperatur iiberwachen: Vermeide die Nutzung der Buchsen unter extremen
Temperaturbedingungen, die ihre Leistung beeintrachtigen kénnten.

¢ Richtige Lagerung: Bewahre die Buchsen an einem trockenen, kiihlen Ort auf, um Korrosion und
Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen fir das Nachladen.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

o Wahle die richtige BuchsengroRe basierend auf deinen Nachladebedtrfnissen aus.
o Setze die Buchse vorsichtig in den NachladeDies ein und achte auf einen festen Sitz.
o Sichere den Die in deiner Nachladepresse gemaf den Anweisungen des Herstellers.

3. Nutzung:

o Befolge dein Nachladehandbuch fiir spezifische Anweisungen zur Verwendung von Halsbuchsen.

o Uberpriife die Buchse wahrend der Nutzung regelméRBig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

o Wenn du Probleme bemerkst, hdre auf, die Buchse zu verwenden, und ersetze sie gegebenenfalls.

4. Nach der Nutzung:



o Reinige die Buchsen nach jedem Gebrauch, um ihre Leistung zu erhalten.
o Uberpriife sie auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Buchsen gemal den ortlichen Vorschriften.

e Entsorge Buchsen nicht im reguldaren Haushaltsmull, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert
sind.

¢ Informiere dich bei den értlichen Abfallbehdrden (iber sichere Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung und Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du das Produktmodell und die
Teilenummer fiir eine effizientere Antwort bereithaltst.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis
mit deinen Redding Titanium Nitride Halsbuchsen gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Nachladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for Redding Titanium
Nitride Neck Bushings

Introduction

Thank you for choosing the Redding Titanium Nitride Neck Bushings. These bushings are designed to enhance
your reloading experience by providing increased surface hardness and reduced sizing friction. To ensure safe
and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the bushings with care to avoid injury.

Ensure that the bushings are compatible with your reloading equipment.

¢ Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushings for signs of wear or damage before each use.

If you encounter any issues during usage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

o Compatibility: Ensure that the bushing size matches your reloading die specifications. The last three
digits of the part number (#RD76XXX) denote the bushing size.

¢ Wear Protective Gear: When using reloading equipment, always wear appropriate safety gear,
including safety glasses and gloves.

¢ Avoid Overtightening: Do not overtighten the bushings in your reloading setup to prevent damage to
the bushing or equipment.

¢ Monitor Temperature: Avoid using the bushings in extreme temperature conditions that may affect
their performance.

¢ Proper Storage: Store the bushings in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment for reloading.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

o Select the correct bushing size based on your reloading needs.
o Carefully insert the bushing into the reloading die, ensuring a snug fit.
o Secure the die in your reloading press according to the manufacturer’s instructions.

3. Usage:

o Follow your reloading manual for specific instructions related to the use of neck bushings.
o Regularly check the bushing during use for any signs of wear or damage.
o If you notice any issues, stop using the bushing and replace it as necessary.

4. PostUsage Care:

o Clean the bushings after each use to maintain their performance.
o Inspect them for any signs of wear or damage before storing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of bushings in regular household waste if they are contaminated with hazardous
materials.

¢ Check with local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance and safety inquiries, please refer to the contact details provided by your retailer or
manufacturer. Ensure you have the product model and part number ready for a more efficient response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Redding Titanium Nitride Neck Bushings. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bujias
de Cuello de Titanio Nitruro Redding

Introduccion

Gracias por elegir las Bujias de Cuello de Titanio Nitruro Redding. Estas bujias estan disefiadas para mejorar tu
experiencia de recarga al proporcionar mayor dureza superficial y reducir la friccién de ajuste. Para asegurar un
uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja las bujias con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que las bujias sean compatibles con tu equipo de recarga.

Mantén las bujias fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente las bujias en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Si encuentras algln problema durante el uso, interrumpe su uso de inmediato y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Compatibilidad: Asegurate de que el tamafo de la bujia coincida con las especificaciones de tu dado de
recarga. Los Ultimos tres digitos del nimero de parte (#RD76XXX) indican el tamafio de la bujia.

* Usa Equipo de Proteccion: Cuando utilices el equipo de recarga, siempre usa el equipo de seguridad
adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.

o Evita Aprietes Excesivos: No aprietes demasiado las bujias en tu configuracién de recarga para evitar
dafios a la bujia o al equipo.

* Monitorea la Temperatura: Evita usar las bujias en condiciones de temperatura extrema que puedan
afectar su rendimiento.

+ Almacenamiento Adecuado: Guarda las bujias en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosion y el
dafo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y equipos necesarios para la recarga.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

o Selecciona el tamafio de bujia correcto segun tus necesidades de recarga.
o Inserta cuidadosamente la bujia en el dado de recarga, asegurandote de que encaje bien.
o Asegura el dado en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Uso:

o Sigue tu manual de recarga para instrucciones especificas relacionadas con el uso de bujias de
cuello.

o Revisa regularmente la bujia durante su uso en busca de signos de desgaste o dafio.

o Si notas algun problema, deja de usar la bujia y reempldzala segln sea necesario.

4, Cuidado PostUso:

o Limpia las bujias después de cada uso para mantener su rendimiento.



o Inspeccidénalas en busca de signos de desgaste o dafio antes de almacenarlas.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier bujia dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches bujias en la basura doméstica regular si estan contaminadas con materiales peligrosos.

e Consulta con las autoridades locales de gestidén de residuos para obtener orientacién sobre métodos
seguros de desecho.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener méas ayuda y consultas sobre seguridad, consulta los detalles de contacto proporcionados por tu
minorista o fabricante. Aseglrate de tener el modelo del producto y el nimero de parte listos para una
respuesta mas eficiente.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tus Bujias de Cuello de Titanio Nitruro Redding. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de
recarga.



Guide de Sécurité pour les Bushings en Nitrure de
Titane Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bushings en Nitrure de Titane Redding. Ces bushings sont concus pour améliorer ton
expérience de rechargement en offrant une dureté de surface accrue et une réduction de la friction de
dimensionnement. Pour garantir une utilisation slre et efficace, lis et suis les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les bushings avec soin pour éviter les blessures.

o Assuretoi que les bushings sont compatibles avec ton équipement de rechargement.

Garde les bushings hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les bushings pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

Si tu rencontres des problemes pendant I'utilisation, cesse immédiatement de les utiliser et demande de
I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Compatibilité : Assuretoi que la taille du bushing correspond aux spécifications de ton die de
rechargement. Les trois derniers chiffres du numéro de piece (#RD76XXX) indiquent la taille du bushing.

* Porte un Equipement de Protection : Lorsque tu utilises un équipement de rechargement, porte
toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants.

e Evite de Trop Serrer : Ne serre pas trop les bushings dans ton installation de rechargement pour éviter
d'endommager le bushing ou I'équipement.

« Surveille la Température : Evite d'utiliser les bushings dans des conditions de température extrémes
qui pourraient affecter leur performance.

* Stockage Approprié : Range les bushings dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion et les
dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires pour le rechargement.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Sélectionne la bonne taille de bushing en fonction de tes besoins de rechargement.
o Insere soigneusement le bushing dans le die de rechargement, en t'assurant qu'il est bien ajusté.
o Fixe le die dans ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

3. Utilisation :

o Suis ton manuel de rechargement pour des instructions spécifiques liées a |'utilisation des neck
bushings.

o Vérifie régulierement le bushing pendant son utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

o Situ remarques des problemes, cesse d'utiliser le bushing et remplacele si nécessaire.



4. Entretien Apres Utilisation :

o Nettoie les bushings apres chaque utilisation pour maintenir leur performance.
o Inspecteles pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant de les ranger.

Instructions de Disposition

¢ Dispose de tout bushing endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les bushings dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont contaminés par des matériaux
dangereux.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de disposition
sdres.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire et questions de sécurité, référetoi aux coordonnées fournies par ton
détaillant ou fabricant. Assuretoi d'avoir le modéle du produit et le numéro de piéce préts pour une réponse plus
efficace.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec tes
Bushings en Nitrure de Titane Redding. Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes pratiques de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole
per Colletti in Titanio Nitrato Redding

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bussole per Colletti in Titanio Nitrato Redding. Queste bussole sono progettate per
migliorare la tua esperienza di ricarica, fornendo una maggiore durezza superficiale e riducendo I'attrito di
dimensionamento. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le bussole con cura per evitare infortuni.

¢ Assicurati che le bussole siano compatibili con il tuo equipaggiamento di ricarica.

Tieni le bussole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le bussole per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se riscontri problemi durante I'uso, interrompi immediatamente |'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Compatibilita: Assicurati che la dimensione della bushing corrisponda alle specifiche del tuo die di
ricarica. Le ultime tre cifre del numero di parte (#RD76XXX) indicano la dimensione della bushing.

¢ Indossa Equipaggiamento di Protezione: Quando utilizzi I'equipaggiamento di ricarica, indossa
sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.

¢ Evita di Serrarlo Eccessivamente: Non stringere eccessivamente le bussole nel tuo setup di ricarica
per evitare danni alla bushing o all'equipaggiamento.

¢ Monitora la Temperatura: Evita di utilizzare le bussole in condizioni di temperatura estreme che
potrebbero influenzare le loro prestazioni.

¢ Conservazione Corretta: Conserva le bussole in un luogo asciutto e fresco per prevenire corrosione e
danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento necessari per la ricarica.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

o Seleziona la dimensione corretta della bushing in base alle tue esigenze di ricarica.
o Inserisci con attenzione la bushing nel die di ricarica, assicurandoti di avere una vestibilita sicura.
o Fissa il die nella tua pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.

3. Uso:

o Sequi il manuale di ricarica per istruzioni specifiche relative all'uso delle bussole per colletti.
o Controlla regolarmente la bushing durante I'uso per eventuali segni di usura o danni.
o Se noti problemi, interrompi l'uso della bushing e sostituiscila se necessario.

4. Cura PostUso:

o Pulisci le bussole dopo ogni utilizzo per mantenere le loro prestazioni.



o Ispezionale per eventuali segni di usura o danni prima di riporle.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi bushing danneggiata o usurata in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le bussole nei rifiuti domestici regolari se sono contaminate da materiali pericolosi.
¢ Controlla con le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori assistenza e domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti
dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati di avere il modello del prodotto e il numero di parte pronti per una
risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue
Bussole per Colletti in Titanio Nitrato Redding. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue pratiche di
ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Redding
Titanium Nitride Halsbushinger

Innledning

Takk for at du valgte Redding Titanium Nitride Halsbushinger. Disse bushingene er designet for & forbedre din
omlastingsopplevelse ved a gi gkt overflatehardhet og redusert sizingfriksjon. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid bushingene med forsiktighet for a unnga skader.

Sgrg for at bushingene er kompatible med ditt omlastingsutstyr.

Hold bushingene utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.
Inspiser jevnlig bushingene for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.
Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kompatibilitet: Sgrg for at bushingstarrelsen matcher spesifikasjonene til omlastingsdiesen din. De tre
siste sifrene i delenummeret (#RD76XXX) angir bushingstarrelsen.

¢ Bruk verneutstyr: Nar du bruker omlastingsutstyr, ma du alltid bruke passende verneutstyr, inkludert
vernebriller og hansker.

» Unnga overstramming: lkke overstram bushingene i omlastingsoppsettet for & unnga skade pa
bushingen eller utstyret.

e Overvak temperatur: Unnga 3 bruke bushingene under ekstreme temperaturforhold som kan pavirke
ytelsen deres.

* Riktig lagring: Oppbevar bushingene pa et tart og kjalig sted for & forhindre korrosjon og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr for omlasting.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Installasjon:

o Velg riktig bushingsterrelse basert pa dine omlastingsbehov.
o Sett forsiktig inn bushingen i omlastingsdiesen, og sgrg for at den sitter godt.
o Sikre diesen i omlastingspressen din i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Bruk:

o Fglg omlastingsmanualen din for spesifikke instruksjoner knyttet til bruk av halsbushinger.
o Sjekk jevnlig bushingen under bruk for eventuelle tegn pa slitasje eller skade.
o Hvis du merker noen problemer, stopp bruken av bushingen og bytt den ut om ngdvendig.

4. Etter bruk:

o Rengjer bushingene etter hver bruk for 3 opprettholde ytelsen deres.
o Inspiser dem for eventuelle tegn pa slitasje eller skade fer lagring.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadede eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast bushinger i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med farlige materialer.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om trygge avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For ytterligere assistanse og sikkerhetshenvendelser, vennligst referer til kontaktopplysningene som er gitt av
din forhandler eller produsent. Sgrg for at du har produktmodellen og delenummeret klart for en mer effektiv
respons.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
dine Redding Titanium Nitride Halsbushinger. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei Redding
Titanium Nitride Neck Bushings

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Tulei Redding Titanium Nitride Neck Bushings. Tuleje te zostaty zaprojektowane, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenia zwigzane z przetadowywaniem, zapewniajac zwiekszong twardos¢ powierzchni i
zmniejszone tarcie podczas dopasowywania. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukgiji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj tuleje ostroznie, aby unikng¢ urazéw.

¢ Upewnij sie, ze tuleje sa kompatybilne z Twoim sprzetem do przetadowywania.

Trzymaj tuleje z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan uzycia i poszukaj
pomocy.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze rozmiar tulei odpowiada specyfikacjom Twojej matrycy do
przetadowywania. Ostatnie trzy cyfry numeru czesci (#RD76XXX) oznaczajg rozmiar tulei.

¢ Uzywaj odziezy ochronnej: Podczas korzystania ze sprzetu do przetadowywania zawsze nos
odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne i rekawice.

¢ Unikaj nadmiernego dokrecania: Nie dokrecaj tulei zbyt mocno w swoim ustawieniu do
przetadowywania, aby zapobiec uszkodzeniu tulei lub sprzetu.

¢ Monitoruj temperature: Unikaj uzywania tulei w ekstremalnych warunkach temperaturowych, ktére
moga wptyna¢ na ich wydajnos¢.

¢ Odpowiednie przechowywanie: Przechowuj tuleje w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet do przetadowywania.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni rozmiar tulei w zaleznosci od swoich potrzeb zwigzanych z
przetadowywaniem.

o Ostroznie wiéz tuleje do matrycy do przetadowywania, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.

o Zabezpiecz matryce w swojej prasie do przetadowywania zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w swoim podreczniku do przetadowywania dotyczacymi
uzycia tulei szyjnych.

o Regularnie sprawdzaj tuleje podczas uzycia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, przestan uzywad tulei i wymieh jg w razie potrzeby.



4. Pielegnacja po uzyciu:

o Czysc tuleje po kazdym uzyciu, aby utrzymac ich wydajnos¢.
o Sprawdz je pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych, jesli s3 skazone materiatami niebezpiecznymi.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi organami zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyska¢ dalsza pomoc i zapytania dotyczace bezpieczehstwa, prosimy o skorzystanie z danych
kontaktowych podanych przez swojego sprzedawce lub producenta. Upewnij sie, ze masz pod reka model
produktu i numer czesci, aby uzyskaé bardziej efektywna odpowiedz.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczefstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Tulejami Redding Titanium Nitride Neck Bushings. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczehstwa w swoich praktykach przetadowywania.



Turvaohjeet Redding Titanium Nitride
kaulasupistuksen kaulukset

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Redding Titanium Nitride kaulasupistuksen kaulukset. Nama kaulukset on suunniteltu

parantamaan latauskokemustasi tarjoamalla lisdantynytta pintakovuutta ja vahentynytta koon saatamisen
kitkaa. Jotta voit kdyttaa niitd turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvaohjeet

Kasittele kauluksia aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta kaulukset ovat yhteensopivia latausvalineidesi kanssa.

Pida kaulukset lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kaulukset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Jos kohtaat ongelmia kaytdn aikana, lopeta kaytté heti ja hae apua.

Erityiset turvaohjeet kaytolle

Yhteensopivuus: Varmista, etta kauluksen koko vastaa latauskuulien spesifikaatioita. Osan viimeiset

kolme numeroa (#RD76XXX) viittaavat kauluksen kokoon.

o Kayta suojavarusteita: Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
kayttdessasi latausvalineita.

e Valta liiallista kiristamista: Al3 kiristd kauluksia liikaa latausasetuksessasi, jotta valtat kauluksen tai
valineen vaurioitumisen.

¢ Seuraa lampdétilaa: Valta kaulusten kayttéa aarimmaisissa lampétilaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa
niiden suorituskykyyn.

¢ Oikea varastointi: Sailyta kaulukset kuivassa ja viiledssa paikassa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet lataamista varten.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

o Valitse oikea kauluskoko lataustarpeidesi mukaan.
o Aseta kaulus varovasti latauskuulaan, varmistaen tiukka istuvuus.
o Kiinnitd kuula latauspainesseesi valmistajan ohjeiden mukaan.

3, Kaytté:

o Noudata latausopasta, jossa on erityisia ohjeita kaulusten kaytosta.

o Tarkista saanndllisesti kaulusta kdytdn aikana mahdollisten kulumis tai vaurioitumaisten merkkien
varalta.

o Jos huomaat ongelmia, lopeta kauluksen kayttd ja vaihda se tarvittaessa.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista kaulukset jokaisen kayton jalkeen niiden suorituskyvyn yllapitamiseksi.
o Tarkista ne mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta ennen varastointia.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kaulukset paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 havita kauluksia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla aineilla.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta ohjeet turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Lisdavun ja turvakysymysten osalta viittaa myyjan tai valmistajan antamiin yhteystietoihin. Varmista, etta
sinulla on tuotenumero ja osanumero valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding
Titanium Nitride kaulasupistuksen kauluksillasi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latauskaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Titanium
Nitride Halsbussningar

Introduktion

Tack for att du valt Redding Titanium Nitride Halsbussningar. Dessa bussningar ar utformade for att férbattra
din omladdningsupplevelse genom att erbjuda 6kad ythardhet och minskad storleksfriktion. For att sakerstalla
saker och effektiv anvandning, vanligen 1as och f6lj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid bussningarna med omsorg for att undvika skador.

Se till att bussningarna ar kompatibla med din omladdningsutrustning.

Hall bussningarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet bussningarna for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Om du stoter pa nagra problem under anvandning, avbryt omedelbart anvandningen och sdk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kompatibilitet: Se till att bussningsstorleken matchar specifikationerna fér din omladdningsdd. De sista
tre siffrorna av artikelnumret (#RD76XXX) anger bussningsstorleken.

¢ Bar skyddsutrustning: Nar du anvander omladdningsutrustning, bar alltid [amplig skyddsutrustning,
inklusive skyddsglasdgon och handskar.

e Undvik éverdriven atdragning: Overdrag inte bussningarna i din omladdningsinstalining fér att
forhindra skador pa bussningen eller utrustningen.

o Overvaka temperaturen: Undvik att anvénda bussningarna i extrema temperaturférhdllanden som kan
paverka deras prestanda.

e Korrekt foérvaring: Forvara bussningarna pa en torr och sval plats for att forhindra korrosion och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och utrustning for omladdning.
o Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Installation:

o Valj ratt bussningsstorlek baserat pa dina omladdningsbehov.
o Satt forsiktigt in bussningen i omladdningsdd, och se till att den sitter ordentligt.
o Fast dorren i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:

o Folj din omladdningshandbok for specifika instruktioner relaterade till anvandningen av
halsbussningar.

o Kontrollera regelbundet bussningen under anvandning for tecken pa slitage eller skador.

o Om du marker nagra problem, sluta anvanda bussningen och byt ut den vid behov.

4. Efter anvandning:

o Rengdr bussningarna efter varje anvandning for att uppratthalla deras prestanda.
o Inspektera dem for tecken pa slitage eller skador innan de forvaras.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte bussningar i vanligt hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om sakra kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp och sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som tillhandahalls av din
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktmodellen och artikelnumret redo fér en mer effektiv
respons.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med dina Redding Titanium Nitride Halsbussningar. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
omladdningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro Ocelové Titanium
Nitride Neck Bushings Redding

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Ocelové Titanium Nitride Neck Bushings Redding. Tyto objimky jsou navrzeny tak,
aby zlepsily vas zazitek z prebijeni tim, ze poskytuji zvySenou tvrdost povrchu a snizuji tfeni pfi zmensovani.
Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v
této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s objimkami opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze objimky jsou kompatibilni s vasim vybavenim pro pfebijeni.

Drzte objimky mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte objimky na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy béhem pouzivani, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

+ Kompatibilita: Ujistéte se, ze velikost objimky odpovida specifikacim vaseho prebijeciho dies. Posledni
tfi Cislice Cisla dilu (#RD76XXX) oznacuji velikost objimky.

¢ Noste ochranné vybaveni: Pii pouzivani vybaveni pro prebijeni vzdy noste vhodné ochranné bryle a
rukavice.

¢ Vyhnéte se nadmérnému utazeni: Nedoporucuje se nadmérné utahovat objimky ve vasem prebijecim
zafizeni, aby nedoslo k poskozeni objimky nebo zafizeni.

¢ Sledujte teplotu: Vyhnéte se pouzivani objimek v extrémnich teplotnich podminkéch, které mohou
ovlivnit jejich vykon.

e Spravné skladovani: Ukladejte objimky na suchém a chladném misté, abyste predesli korozi a
poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte veSkeré potfebné nastroje a vybaveni pro prebijeni.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené.

2. Instalace:
o Vyberte spravnou velikost objimky na zdkladé vasich potieb pro prebijeni.
o Opatrné vlozte objimku do prebijeciho dies, aby byla zajisténa tésnd montaz.
o Zajistéte die ve vasem prebijecim lisu podle pokyn( vyrobce.
3. Pouziti:
o Postupujte podle vaseho prebijeciho manuélu pro konkrétni pokyny tykajici se pouziti neck
bushings.

o Pravidelné kontrolujte objimku b&hem pouzivani na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Pokud si vsimnete jakychkoli problémd, prestarite objimku pouzivat a v pfipadé potreby ji vyménte.

4. Udrzba po pouziti:



o Po kazdém pouziti objimky vycistéte, abyste udrzeli jejich vykon.
o Pfed ulozenim je zkontrolujte na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované objimky v souladu s mistnimi predpisy.
o Nedavejte objimky do bézného doméaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpeénymi materialy.
e Zkontrolujte u mistnich Uradd pro spravu odpadu pokyny k bezpeénym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc a bezpecnostni dotazy se prosim obratte na kontaktni Udaje uvedené vasim prodejcem nebo
vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate model produktu a ¢islo dilu pfipravené pro efektivnéjsi odpovéd.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynd mdzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s Ocelovymi
Titanium Nitride Neck Bushings Redding. Dékujeme, Zze davate prednost bezpelnosti ve svych prebijecich
praktikach.
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